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Hannas paboma nocesujena conocmasumenbHOMy AHAIU3Y 6
CMPYKMYPHO-CEMAHMULECKOM NIAHE OUHAPHBIX UMEHHBIX (hPA3€0102UIMO8
(UD) ¢ uuciumenvHbiM «OOUHY 8 AHSTIULICKOM, PYCCKOM, MAOICUKCKOM U
Xunou sazvikax. ducaumenvroe «00UH» A6AAEMCsL TUOEPOM CPeU OPYeux
yucaumenvuvlx npu obpazoeanuu U@ uccredyemvix szvikos. Haubonee
VHOMpPeOUMENbHAsL MOOCb 8 IMUX AZbIKAX — YUCIUMENbHoe + cyujec-
sumenvroe. « O0uny couemaemcsi ¢ KOHKpEmublMU 1 a6CMpaKmHbIMU Cy-
wecmaumenvrvimu. Taxue D mozym Obimb npeonodcHblMu (AHIUUCKUL,
PYCCKULL, MAONCUKCKUTL) U NOCTELONCHBIMU (XUHOU, MAONCUKCKULL). AHanu3
CmpyKmypHo-cemanmuieckux ocobennocmeit D conocmagisiemvlx si3vl-
KO8 NO360UI 8bIOEIUND KAK 00WUe Yepmol, NPUCYMCMEYIoue 60 6cex
UemubIpEx UCCIe0yemMblX A3bIKAX, MAK U Cheyupuueckue 0CodeHHoCmu,
omauyarowue ux opye om opyea. bonvuwuncmeo smux U®, cxoonvie no
BBIPAIICEHUIO U 3HAYEHUIO, UMEIOM 8APUAHTb, NOIHbIE UL YACTIUYHbLE
IKEUBATIEHMbL U AHATI02UL. B cmpyKkmypHo-cemManmuueckom niane o4eHsb
mano paznuduil medicoy D 0anHnvix s13v1K08.

Knrouegvle cnosa: auTrIIMiCKUM, TaJKUKCKUN, PYCCKUNA, XUHIU, UMEH-
Heie (hpazeonorm3mbl (D), ancnurensable, onuH, ek, one, yak, 3aumcT-
BOBaHMsI, COMIOCTABUTENbHBIN aHaJM3, SI3bIK KIACCUYECKON MEepCHICKO-
TaPKUKCKOW JINTEPaTyPHI.



B anrnuiickom, pyccKoM, XMHIHU U TaJPKUKCKOM SI3bIKaXxX B LIEJIOM
1 BO (h)pa3eoJIOTHH B YaCTHOCTH BCTPEYAIOTCS (PPa3eosoru3mMsl, B Oc-
HOBE KOTOPBIX Jiexkar yucia. J(elCTBUTENbHO, B KAaXKIOM SI3bIKE (B
Haniei padore — 3TO B MEPBYIO OUYEPEb KUBbIE HHIOEBPONEHCKHE
SI3BIKM), UMEETCSl OIpPENeNIEHHOE KOJIUYECTBO (hpa3eoloTU3MOB C
MMEHaMH YHCITUTEIbHBIMHU, 0€3 KOTOPBIX TPYAHO MPEACTaBUTD KYb-
Typy TOTO WJIM MHOTO Hapoja. MccienoBanue Moka3bpIBaeT, YTO HET
TaKOTO S3bIKA, KOTOPBIN OBUT OBl JIMIIEH (HPa3eosIOTU3MOB C YNCIIHU-
TeNbHBIMU. «DYHKIMOHUPOBAHNUE YHCIUTEIbHBIX B COCTABE TaKUX
YCTOHYMBBIX O0pa30BaHUM CBSI3aHO, MO-BUAMMOMY, C Pa3INUHBIMHU
JPEBHUMH HCTOPHYECKUMH H MU(DOIIOTHIECKAMH PEATHSIMU, BOCXO-
JSIIMMH HE TOJIBKO K MPOLIUIOMY TaPKMKCKOT0, HO U MHOTUX APYTUX
HapoaoB» [8, c. 254]. CiegyeT OTMETHUTD, YTO «UUCIUTEIbHBIC BCEX
SI3BIKOB MPAHCKOU TPYIIITBI M MHAOEBPONENCKON B 3STUMOJIOTHU UMe-
foT obmee» [9, ¢. 31-32].

Uucno siBiiseTcss ONHUM 13 0a3MCHBIX KOHIIETITOB, KOTOPBIN OT-
paxkaeT eIMHBIM AJIs BCEX JIIOACH KOrHUTUBHBIA mpouecc. Kak uz-
BECTHO, YHCJIO — Ba)KHBI KOMIIOHEHT B S3BIKOBOW KapTHHE MHpa.
KonmuectBo, sBIsAsSCH 00BEKTUBHO CYHIECTBYIOMIEH POPMOIA OBITHS
Marepuu, 00JamaeT JOruKo-(GUIoco(hCKkor TPUPOIOH W 3aHHUMAET
BAOKHEHIIEE MECTO B KOHIENTyallbHOM KapTHHEe Mupa. Kareropuns
KOJIUYECTBA MMECT B SI3bIKC IMUPOKUNA HAOOP CPEJCTB U CIOCOOOB
0003HaUEHHUs.

HucnurenpHble, Bxogsaume B cocraB Ud, kak mpaBuiio, BbIpa-
KAaroT He COOCTBEHHO YHCIIOBOE, @ HECOOCTBEHHOE, HEUNCIIOBOE 3HA-
YeHHe, KOTOpoe 00YCIIOBICHO KOTHUTUBHO. TO €CTh ONBIT YeIoBeKa
1 €T0 3HAHMS OIIPEIEIISIIOT YIIOTPEOICHUE TEX WM HHBIX YNCITUTEb-
HBIX B KOHKPETHBIX UIMOMAX, BRIPKAIOIINX T€ UJIM UHbIC 3HAUYEHUSI.
Br16op mmeHHO 3TOTO (hpparmMenra ¢pazeonoruu 00yCIOBICH HETBIM
pAAOM OOBEKTHBHBIX HMPUYHUH: BO-TIEPBBIX, UMEHA YUCIIUTEIbHbIC
CIIy>KaT Ui BBIPQXKEHUSI B SI3bIKE KATETOPUHU KOJIUYECTBA (IKCTEH-
CHUBHOTO U MHTEHCHBHOI'0), KOTOpasl XapaKTepu3yeT OCHOBHBIC Ta-
paMeTpbl MoJlyca YesIOBeYECKOro OBITHS; BO-BTOPBIX, UMEHA YH-
CIIUTENbHBIC OTIIMYAIOTCSI CBOCOOPA3UEM JIEKCHUKO-TPAMMAaTHUECKUX
CBOICTB ¥ ONPEAEIIEHHON CEMaHTHYECKON 3HAYMMOCTBIO.

Bo ¢pazeonornueckux ciaoBapsix CONOCTABISIEMBIX SI3IKOB 00-
Hapy>KMBAIOTCS KOHKPETHBIC YHCIUTEIbHBIC, IPU TIOMOILIU KOTOPBIX
obpasytorcst (ppaseonorusmel. Hampumep, A: two-time ‘0OMaHyTh,
HagyTh’; second sight ‘kak B BOIly TJIJIelI, KaK OyATO, CIIOBHO, TOY-



HO B BOJy IIsAneN’; a thousand to one (chance) paze. ‘TpicsS4a TIaH-
COB IIPOTUB OAHOTO ; be at one ‘MPHUIEPKUBATHCSI OTHOTO MHEHMS,
OBITH 32011HO (C KeM-1Tn00)’; a second string (to one'’s bow) ‘4ro-I.
3aracHoe; JONOJTHUTEIbHBIC CPeaCcTBa’; of the fifth order ‘Briciiero
paHra, IepBOKIIACCHBIH, TEPBOPA3PSAHBINA, TEPBOCTETICHHOTO 3HA-
yeHus’; P: cmo k oonomy ‘CTO MIAHCOB POTUB OTHOTO’; CEMUMUTb-
HbIMU waeamu ‘04eHb ObICTPO’; Ha 08a (hpornma ‘B IByX aOCOIIOTHO
passbix HampaBieHusx’; T: cad makom [Oyxe.: 100 manep, yI0BOK]
‘pa3HBIMU MYTSIMU; AK-AK ‘TIO OAHOMY, OJIMH 3a JPYTHM’, ‘TIO Oue-
penu’; axmapaga kapoawn [6yKe.: nenath OAHOCTOPOHHE] ‘TIPHHATH
OTIPENICNIEHHOE PEIICHUE, PeIIUuTh JeN0’; JyIyHia Xypoau [0VKa.:
ecTb B 00€ MIeKH| ‘eCTh ¢ almeTUTOM, HaBopauuBate’; X: char din
[6yks.: geThIpe qHS| ‘HEMHOTO BPEMEHH, HECKOJIBKO JTHEH ; HEIOITO;
chdron or [O6yKke.: 4eTBIpE CTOPOHBI| ‘CO BCEX CTOPOH, OTOBCIOMY ;
athon pahar [6yxe.: 8 maxap'] ‘kpyrisie cyTku’, ‘Bpems’, ‘3moxa’.

B nacrosieit pabote B CONOCTaBUTENBHOM IIJIAHE HCCIIELYIOTCS
CTpyKTypa U cemaHTHKa ® aHIIMIICKOTO, PyCCKOTO, TaIKUKCKOTO
SI3BIKOB M SI3bIKA XMH/IU C KOMIIOHEHTOM-YHCIIUTETBHBIM «OIUHY, KO-
TOPBII ABISIETCS «IIPOM» (HPa3eoIOTU3MOB.

YucIuTeNBHBIE «One», «0OUH», «AK», «ek» Nand >KU3Hb MHO-
ruM (pa3eosIoru3MaM COIOCTABISIEMBIX SI3BIKOB. [10 cpaBHEHHIO
¢ apyrumu Bugamu M® wnccremyeMbx sS3bIKOB KOJTHMYECTBO TaKUX
SIMHHI] HEBEIHKO. MOXHO COITIACUTBhCS C aBTOpamu «JIMHTBH-
CTHYECKOTO SHIMKIIONIEANIECKOTO CIOBAps»» B TOM, YTO «B TEKCTE
YUCIUTEIBHBIE COCTABISAIOT OKOIIO 1% citoB. DTa BeMWYMHA CTHIH-
CTHYECKH 00yCIIOBJIEHA XapaKTEPOM TEKCTa, HO MOCKOJIBKY KOJHYe-
CTBO MCXOJHBIX YHCIUTEIBHBIX OTPAHUYEHO, TO Ha Ka)J10€ OCHOB-
HO€ YUCIUTEIBHOE MPUXOJUTCS 3HAYUTENFHAS YacTOTa, a TIOTOMY
YUCIUTENbHBIE 00UH, 084, NsAmb, Oecsimb OTHOCSTCS K HambOoiee
ynoTpeOUTENIbHBIM CJI0BaM B si3bike» [7, c. 583].

Jns  comocTaBieHUS  YHOTPEOHTEIBHOCTH  YUCIUTEIHHOTO
«OIMH» HaMU OBUTM PAaCCMOTPEHBI TOJNKOBAaHMS (Ppa3eorornu3MoB ¢
qucnuTenbHEIMU one (A), ooun (P), ax (T.) u ek (X.) Bo ¢pazeomno-
THYECKUX CIIOBApSX aHTIMHCKOTO, PYCCKOTO, TaPKUKCKOTO SI3BIKOB,
a TaKkKe s3bIKa XUHAU. B O0onbmoM (pa3eosorndecKoM CloBape
A.M. KyHuHa TOJbKO B paszeinie clioBa one BKIIOUEHBI 24 (pazeo-
norusma [6, c. 280, c. 553-554]. JIByXTOMHBIH cI0Baph (paszeoiio-

! MPOMEXyTOK BPEMEHH, PaBHbII TPEM YacaM, BOCbMasi 4acTh CYTOK.
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THU3MOB PYCCKOTO SI3bIKa MpescTaBisieT 54 (ppaszeonoruzma ¢ YUCIH-
TeIbHBIM 00un [13, ¢. 720-721, ¢. 797-798]. CnoBaps M. ®Do3unoBa
«®Dapxanru ub6Opaxou pexra» HUMeEeT B CBOEM cocTaBe Bcero 188
(bpazeonoru3moB co cioBoM sx. V3 Hux 160 co cioBom sk u 28 dpa-
3€0JIOTM3MOB CO CJIOKHBIMH CJIOBAMH, B COCTAB KOTOPBIX BXOJIUT YH-
ciurenbHOe 5K [12, ¢. 467-511]. ABrop xuurn «Hindi muhaware»
[Mpatubxa Arpasan mpuBoauT 63 (paseonoruzma ¢ YUCIUTEITHHBIM
ek [17, c. 80-85]. Cpean Hux BcTpeyaroTcss U (pa3eonoruueckue
MIPEIOKEHUSI.

N® ¢ konmu4ecTBEHHBIM YHCIUTENBHBIM «OAMH» IO CBOEMY
JIEKCUKO-CTPYKTYPHOMY COCTaBy pPa3HOOOpa3Hbl. YuciaurenbHOe
«OJIMH» B COTMIOCTABIISIEMBIX A3BIKaX MOXKET COUETATHCSI C CYILIECTBH-
TEJbHBIMU, PUJIaraTeIbHbIMUA 1 YUCIUTEIbHBIMU. B cBOIO Ouepenp,
ounapabie UD ¢ 3TUM YUCIAUTETHHBIM UMEIOT HECKOJIBKO MOJIEIICH.
Hamu paccmarpusatorces mums Te D, B cocTaB KOTOPBIX BXOIAT Y-
caumenvroe U cyujecmeumenvroe. Takoro poga codyeTaHusi COCTaB-
JSIFOT HauOonpIryto rpynmy cpeau Md ¢ 9ucnuTensHbIM «OIUHY,
TaK Kak CYLIECTBUTEJIBHOE SIBJSIETCSI HAanboJiee pacupoCcTpaHEHHOM
9acThi0 (ppa3eosOTU3MOB M BHIMOIHACT (PYHKIIHIO OIMOPHOTO KOM-
noHeHTa. «OaHa U3 cnenn(uIecKux rpaMMaTHIeCKUX YepT YUCIIHU-
TEJBHBIX — KX COUYETAEMOCTD C CYLIECTBUTEIbHBIMU, 0003HAYAOLITH-
MU CYHTaeMbIe TIpeIMETHl. B cBs3HM ¢ 3THMM MHOTIA (HOPMHPYIOTCS
0COOBIC THIBI COYETAHUN YHUCIUTENBHOTO C CYLICCTBUTEIbHBIMU
(TUMa CHMHTAKCHMYECKH HWIUOMATHYHBIX PYCCKHX COYETaHHU <«JiBa
CTOJIa» U JaXe 0COOBIE (POPMBI CYIIECTBUTEIBHBIX TIPH YUCITUTEIh-
HOM» [7, c. 583]. U® maHHO IpymnIibl B aHIJIMHCKOM, PYCCKOM, XHH-
IU U TaJKUKCKOM SI3bIKaX UMEIOT OJJMHAKOBYIO MOJAECIb: KOIUYECH-
8eHHOe YucaumenbHoe «00uny + cyujecmsumensHoe.

KonndecTBeHHBIE YHCIUTENBHBIE COYETAIOTCS KaK ¢ abcTpak-
THBIMU, TaK U C KOHKPETHBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMU. B cBOIO Ode-
peas, D sToM Tpynmsl JIEiSATCA HA MOATPYNIBI B 3aBUCUMOCTH
OT TOTO, KaKoe CYyIIECTBHTEIHFHOE, KOHKPETHOE WIIM a0CTPAaKTHOE,
BBICTYNIAET C YUCIUTEIBHBIM: &) KOIUUECHEEHHOE YUCTUMENbHOE
«00uny + abcmpaxmmnoe cywecmeumenvroe; 0) Konruvecmeenmoe
YuCIUMenbHoe «0OUHy + KOHKpemHoe CyuecmeumernbHoe.

a) D uccrnenyembIx sI3bIKOB MOZCIHN KOAUUECMBEHHOE YUCTIU-
menbHoe «ooumy» + abcmpaxmmuoe cyujecmeumenvioe. AOCTpak-
THBIE CYLIECTBUTEIbHbIC Hanboee ynorpedburenbusl B coctae D
¢ uncnurtenabHbIMU. O0parumcs kK npumepaM VD 1aHHBIX SI3BIKOB.



A: one day ‘omHaxnapl, OMUH ICHE , ‘B Oymyinem’; at one time ‘B
OJTHO BPEMsI, KOTa-TO, HEKOTa , ‘B TIPOIILIOM ;

P: 0oun wae (0o) ‘6musko, HERANEKO’; 3a (8) 00un npucecm ‘3a
OJTMH pa3’, ‘Cpa3y M 3a KOPOTKHI MPOMEKYTOK BPEMEHH; HA OOHY
K0100Ky ("ate Heomo0p.) ‘COBEPIICHHO OJTMHAKOBBIC, HE OTIIMYAI0-
IUECS APYT OT APYTa’; Hit 0OHOU Oyuiu ‘COBCEM HUKOTO (U3 JIFOIEH)’;
OOHUM C10860M ‘€CIIH CKa3aTh KPaTKO’, ‘eci 0000mmTh’ (ymoTpe-
OJIsIeTCSl KaKk BBOJHOE COUETAHUE TOCTIE JOCTATOYHOTO Pa3BEPHYTO-
TO OIHCAHWsI, BBOAHOE CIIOBO: 3aKIIOUYCHUE); 00UH pa3 ‘KaK-TO pas,
OJTHAXIBI ; 0OUH KOHey ‘0 9€M-THO0 HEeTPUATHOM, HO HEM30S)KHOM
(ocoOGeHHO 0 cMepTH)’; 00HO pems ‘B T€UEHUE HEKOTOPOTO BpEeMe-
HU;

T: ax eaxm (3amon) [O6yKk6. OMHO BpeMs| ‘KOTHA-TO’; AK YMp
[6yKe.: omHA XKWU3HB]| ‘BCerna, BCIO KHU3HB'; AK Maxan [0VKe.. OIHO
MECTO, BpeMsi| ‘BAPYT, 4epe3 HEKOTOPOE BpEeMs, B OJHO BpeMs ; 5K
Haew [OyKs.: OMUH COPT, 00pa3, crocod, OHa PAa3HOBUIHOCTH| ‘HEM-
HOTO’, ‘elie-eje, Kak-HUOY/Ih , “HUYEro’; sk 6ano [Oykes.: omHa Oena,
OJITHO TOpe] ‘Koe-Kak’, ‘0e3bICXOMHOE MTONIOKEHNE , ‘OMHIM 00pa3oM’;
X: ek bat [6yxe.: oqHO cioBo]| ‘TBEpAOE obelianue, npasaa’; ek bar
[6yxe.: oquH pa3] ‘omuH pas, OMHAXIL ; ek din [OyKke.: ONWH NEeHb| ‘B
MIPEKPACHBIN JICHB; ek sans men [6yxe6.. B OUH B37I0X| ‘cpa3y, 3a0/1-
HO’; ek bar men [6yxe.: B onuH pa3] ‘omHO BpeMs’, ‘Tipexe’; ek or
se [byKe.: ¢ OMHOM CTOPOHBI| ‘C OMHOM CTOPOHBI’; ek adh [6yks.: ogHA
MOJIOBUHA] ‘HEMHOT'0, HECKOJIIbKO, 4yTh-4yTh, MO ; ek-jiv* [6yKs.:
OJTHA JTyTIIa, KU3Hb, OJMH OPTaHU3M | ‘OIMHAKOBBIN, CXOTHBIHN .

0) U®D uccnemyemMbIX S3BIKOB MOJIEIH KOJIUUECTNBEHHOE YUCTU-
menvbHoe «00uHy + Koukpemmuoe cyujecmeumenvhoe. KOHKpeTHbIC
CYIIECTBUTEIILHBIC MEHEE aKTHBHBI TIpU 00pa3oBannu Ud ¢ komrio-
HEHTOM — YHCJIUTEIBHOE «OIUHY. Dpa3zeoornueckue caoBapy JaH-
HBIX SI3BIKOB (PUKCUPYIOT HEOOJBIIIOE KOJIMUECTBO TAKUX (Ppaszeosio-
ru3MoB. OOpaTuMcs K mpuMepam.

A: one of the lads ‘cBoit napens’; on the one hand ‘c onHOU
CTOPOHBI ; one-horse paze. ‘cnadbIiA, ‘OeTHBIN (0 YbMX-THO0 3HAHU-
SIX, CIIOCOOHOCTSX)’, ‘HEe3HAUNUTENbHBIN (0 COOBITUN)’, ‘3aXylajbli,
3aBaJISIIHH (0 KaKoM-THO0 MecTe)’;

P: u3 00no20 mecma ‘oueHb IOX0XKU OMH HA JPYTOTO 1O TTOBE-
JICHUTO, XapaKTepy, B3ISAOM U T.I."; HA 0OHO JuYo ‘0YEHB TTOXO0XKH,

2 jiv CaHCKPHTCKOE CJIOBO
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HE UMEIOT WHIUBUIYAThHBIX BHEITHUX OTIWYUN’; 8 00UH Kupnuy ‘o
TOJIIIIMHE KUPIHYa’;

T: six Oun [O6yke. OHO ceplilie] ‘CAMHOTIACHO ; K dacm [6YKa.:
OJTHA PyKa| ‘TIOTHOCTHIO, IIEIMKOM, COBEPIIICHHO, OT Hadala g0 KOH-
11a, cpasy’, ‘OJMHAKOBEIN, TOXOXKUH; skdacm [OyKe.: omHapyKa] ‘of-
HOPOJHBIN, OAMHAKOBHIN, MMOXOXKW; MOHOTOHHO , ‘€AWHBINA, 00be-
TUHEHHBIN ; sAkNYia [6YKE.: OMHO-TPOLLOBBIN | ‘HUYEro’, ‘TPOLIOBLIH,
HUKYEMHBIN; AK 0axax [Oyke.. OMUH POT| ‘HU CIIOBA, HEMHOTO CJIOB,
Mayo’; K xanam [OYKe.. ONWH KapaHjail| ‘JIOMTHK, YyTh-4yTh’;

X: ek kalam [6yxe.: omuH kapaHmaIi, oxHO mepo] ‘cpazy’, ‘3a-
OJTHO’, ‘BCe BMECTe’, ‘COBCeM’, ‘BAPYT’, ‘OTHOBPEMEHHO, pPa3oM’,
‘MHOTIA, PEAKO’, ‘TI0 MEeHbIIeH Mepe’; ek tar [0yKke6.. OfHAa HUTh,
MIPOBOJIOKA, HUTKA, CTPYHa] ‘OOUHAKOBO ; ek pet ke [OyKk6.. onHOTO
JKUBOTA, JKENMyJIKa] ‘Onmu3kue, OJMM3KU Kak Opates’; ek mutth (must)
[6yKe.: oguMH Kynak, OIHA TOPCTh] ‘BCsS cymMMma’.

Urak, B uccnemyemsix si3pikax D ¢ YUCAUTENBHBIM OOUH, B
KOTOPBIX BBICTYTAIOT KOHKPETHBIE W aOCTPAKTHBIE CYIIECTBUTEIb-
HbI€, Yallleé BCETO MCIOJb3YIOTCS B 3HAUEHUH ‘Majio’, ‘UyTh-4yTh’,
‘HeMHOTO’, ‘OBICTpO’, ‘cpasy’, ‘cxX0ACTBO’, ‘omHOOOpasue’. OmHaAKO
N® ¢ YUCITUTENBHBIM «00UH» MOTYT TAKXKE YIOTPEOISTHCS JJTs BbI-
paXXEeHUs 3HAYCHUST ‘MHOTO’, ‘TIOJPOOHO’, ‘TIOJHOCTHIO’, ‘BCE’ M T.II.
«B cioBooOpazoBaHuM BayKHEHIIEH 0COOCHHOCTBIO YHCIUTEIEHOTO
SIBJISIETCS] CIOCOOHOCTH TIPH TIOMOTIIA HEOOJBIIIOTO YUCITa HCXOMHBIX
KOMIIOHEHTOB BBIPA3UTh HEOTPAHUICHHOE MHOXKECTBO Uncem» [7, C.
583]. Obparumcst kK mpuMepam:

T: sk qaxowu [6yxe.: oguH MUp| ‘MHOTO, OOJBINION, OTPOMHBIN,
‘MHOT0, MHOXKECTBO, OECKOHEUHOE KOJIMUYECTBO ; IK OVHE = SIK ONAM
[6yxs.: oqHA BcelleHHAas1| ‘OueHb MHOTO, MHOXECTBO, O€3MEepHO, He-
CMETHOE KOJIMYECTBO, OECKOHEUHO ; AK Kumobd [0yKe6.: ogHa KHUTA|
‘MHOTO’, ‘710JT0’, ‘c Havaja 10 KoHna’, ‘noapodno’. Otu UD taj-
YKUKCKOTO SI3bIKA BBIPAYKAIOT HEUCUHUCITMUMO OOJIBIIIOEC MHOMKECTRO.

UucnurenpbHOoe ‘OAWH’ CBS3aHO, BHAWMO, C TIPECTABICHH-
€M JIIO[IeH O IeTOCTHOCTH MHUPO3JaHUs, €INHCTBOM OOBEKTa Cy-
KIEHUS W BOOOIIE C €IMHCTBOM BCEX HAdall, YTO W OIIYIIACTCA
10 cux 1op Bo (paszeonoruzmax. «lludpa ‘ogun’ ABIASETCA OTHUM
W3 IPEBHEUIINX CIOB SI3bIKOB UPAHCKON M NHIOAPUHCKOM TPyTIIIBI»
[4, c. 23].

[Ipumepsr UD Monenu koruvecmseeHHOE YUCIUMETbHOE «OOUHY»
+ cywecmeumenvroe, NpuUBEIEHHBIE BbIILIE, TOKA3bIBAIOT, YTO B CO-

11



MOCTARJIIEMBIX S3bIKAX HEPEJIKO BCTPEUAIOTCS DKBUBAJICHTHI. OTH
CJIMHUIBI TIOJTHOCTBI0 WJIM YaCTUYHO COBMAQJAIOT IO 3HAYCHUIO,
00pa3HOCTH M CTHIIMCTUYECKON HANPaBIeHHOCTH. JIeKCHIecKkuit co-
CTaB ¥ rpaMMaTHYECKas CTPYKTypa TaKKe MOTYT OBITh HJICHTUYHBI-
MU WJIH K€ HEMHOTO OTJINYAThCS:

[MoJyiHBIC DKBUBAJICHTHI:

A: with (in) one voice = P: 6 0o0un eonoc, 0OHUM 2010COM, eOu-
HoenacHo = T: 60 ax 0603 [0yke.: ogHUM TONOCOM| = X ek svar se
[6yK6.: OmHEM TOJIOCOM| ‘BMECTE, €IWHOIIACHO, €IUHOMYIIHO, OJ1-
HUM T'OJIOCOM ’;

A: one moment = P: 00un momenm = T: ax naxza [Oyke. oguH
mur] = X: ekdam [Oyk6.. OIUH BIIOX, MUT| ‘MHUHYTKY [TOTOJHUTE, CEHi-
4ac, CUI0 MUHYTY , ‘OTPE30K BPEMEHH, KOPOTKUN Hepron’;

P: oony munymouxy = T: sax Ooaxuxa [Oyke.: ONHA MUHYTa],
aK munym [Oyke.: omHa MuHyTa] pase. = X: ek minat [0yxes.: omHa
MUHYTa]‘TIOrOAnTE, ceiyac, MUHYTOUKY .

A: at one fling = P: 00num yoapom ‘0OTHUM MaxoMm, cpasy’;

X: ekdil = T: saxoun [6yke.: ogHO cepAie] ‘eTuHOITIacHO .

YacTUyHble S5KBUBAJICHTBI:

A: with one accord (consent) [Oyk6. C OJTHUM COTJIAaCHEM, CIHH-
cTBOM| ~ P: 6 00un econoc = X: ek svar se = T: 60 sax 0603 [0yKs.:
OIHUM TOJIOCOM|* ‘BMECTe, €IUHOTIIACHO, EAMHOIYIIIHO ;

A: with one voice ~ X: ek-avaz [6yxe.: onvH Tonoc] ‘eauHOIIa-
CHO, ETUHO/TYIITHO;

T: 60 sax wacm ~ P: 00num maxom ‘o4eHb ObICTPO’, ‘€AMHBIM
MaxoM, AyXoM’, ‘cpasy’;

X: ekhara sarir kd [0yxe.: ogHOCIIOIHOE TeJO] ‘XymOH, Xymoria-
BBIN; OMMHAPHBINA ~ P: 00Hu kocmu ‘o4eHs Xymou’;

P: ooun momenm ~ T: sk daxuxa [6yxe.: omHa MUHYTA], SIK OdM
[6yxs.: OMMH BIOX, MHT, MTHOBEHUE | paze., sik Munym [OyKe.. olHa
munyTa] ~ A: Just a moment ‘moroaute, ceiiuac, MUHYTOYKY .

[Tpumeps! onpenenéHubIx 1P conocTaBisieMbIX S3BIKOB BKIIIO-
YEeHBI KaK B TICPBYIO TPYIIITY, TAK U BO BTOPYIO B CBSI3U € TEM, UYTO OHH
BBICTYTIAIOT KaK TOJTHBIC SKBUBAJICHTHI B OJTHUX, U KaK YaCTHYHBIC —
B JIPyTUX CIyYasX.

Kaxnpiii u3 atux napamiensHelx U (P: ¢ 0dun conoc = X: ek svar se = T: 60 ax
0603 [6yK6. OHUM TOJIOCOM] ‘BMECTE, €AMHOINIACHO, SAMHOIYIIHO, OJHUM TOJIO-
COM’) TI0 OT/ICIILHOCTH SIBJISIOTCS] YACTHYHBIM SKBHBAJICHTOM K aHIVIMICKOMY With
one accord (consent).
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W@ rpynmbl 4acTUYHBIX YKBUBAJICHTOB COAEPIKAT JIGKCHUECKUE,
rpaMMaTHYECKUE WM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE OTINYHA (pacxo-
xnaenus). [lpu sTom oOnagatoT OAMHAKOBBIMHU, @ MHOTAA M JIOTOJ-
HHATEIBHBIMH 3HaUeHUSAMU. B cBsa3u ¢ tem, uro UD nccmenyeMbix
SI3BIKOB 00J1aAa10T HECKOJIbKUMH 3HAUYEHUSIMH, OHH UCIIONB3YIOTCS B
pa3HBIX CUTYyaIUsX.

CymiecTBYIOT U Takue HapauiesbHbIe (pa3eoJOrH3Mbl B S3bI-
Kax, KOT/Ia 3HaY€HUE OTIINYAETCs, HECMOTPS Ha OJIMHAKOBYIO CTPYK-
Typy u coctaB. Harmpumep, 1D TapKMKCKOTO S3BIKA AKKALIAM COCTO-
WT U3 JABYX CIIOB: Ta/DKUKCKOE 5K [OAWH]| U apadckoe Kazam [mepo,
KapaHgami]. B Ta/pkukckoM coBpeMEHHOM (ppa3eosornaeckoM cio-
Bape 310T D He mpocnexuBaercss. OJHAKO B TOJKOBOM U TaJlKH-
KO-PYCCKOM CJIOBape Ja&Tcsi KaK CIIOKHOE CIIOBO SKKAIAM, KOTOPOE
MOSICHAETCS Tak: ‘BCE cpasy’, ‘OJHUM CJIOBOM’, ‘OTHUM POCUEPKOM
mepa’, ‘3a07HO, BC€, BCE, LETUKOM’, ‘TIOTHOCTBIO’, ‘COBCEM’, ‘TIO
KpaiiHeil Mepe’, ‘TI0 MeHbLIel Mepe’, ‘X0oTs 0b1’, ‘MuHUMaNbHO [10,
c. 633]: Mapoymu Kompon-mup3o skxanam poxu ¢upop news cupudg-
mano [12, c. 633]. ‘Hapon kunuiaka KompoH-Mup30 Bce BMecCTe ITy-
cTuiuck B 6erctBo’. UMD TaaKUKCKOTO SI3bIKA AKKAIAM 3aUMCTBOBAH
B XUH[IH KaK yakkalam [6yke.: OMvH KapaHAaIl| U UCTIOIB3YETCS 1M0-
YTH B ONMHAKOBBIX 3HAYCHHSX, KPOME HEKOTOPBIX U3 HUX. SHAYCHUS
N® TamKuKCcKOTO s3bIKa ‘TIO KpaHEeW Mepe’, ‘TIo MEeHbBIIeH Mepe’,
‘X0Ts1 OBI’, “MUHUMAIBHO HE TIEPeNUIN B XUHAN. B XuHIM 3TO 3amM-
CTBOBAHHOE CJIOBOCOYETAHHME UMEET eUIE U 3HAUCHUE ‘HEOXKHUJIAHHO,
BHE3AIHO’, KOTOPOE OTCYTCTBYET B TAJIKUKCKOM SI3bIKE.

B si3b1ke XMHM cyniecTByeT Bapuant — 310 D B Bune ek kalam
[6yxs.: omvH KapaHJAIlL, OJTHO TIepo] ‘cpa3y’, ‘3a0/IHO’, ‘BCce BMecTe’,
‘coBceM’, ‘BIpYr’, ‘OIHOBPEMEHHO, Pa3oM’, ‘MHOTAA, PEIKo’, ‘IO
MeHblIeH Mepe’. YucnuTenbHoe si3blKa XUHAN ek ‘OuH’ 3aMEHsIeT
3aUMCTBOBaHHOE yak ‘omuH’*. ABTOpBI (Ppa3eoqOruvecKux CioBa-
peii si3bika xunau nart UO ek Kalam v npuBoasT psii npeaioxe-
HUW CO BCEMU BHITIIEyKa3aHHbIME 3HaueHusMu [17, c. 81; 22, c. 56].
B TonkoBOM ciioBape Si3bIKa XHMHIU M B OOJBIIOM XWHAU-PYCCKOM
CJIOBApe 3TO CJIOBO JAETCS KaK CIOXKHOE CIOBO, COCTOSIIEE U3 JIBYX
anmeMeHTOB — ‘ek’ u ‘Kalam’ (ek-kalam) u mepeBomuTCs Kak ‘coBep-
MIEHHO , ‘COBCEM’, ‘T[EIMKOM, MOJIHOCTHIO’, ‘OHOBPEMEHHO , ‘BHE-
3amHo, Heoxkumanao' [21, ¢. 190; 15, c. 283].

4 yak — TajpKMKCKOE CIIOBO 5K ‘OIUH’.
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IIpuBeném emé omuH npumep Takoro poaa. NP TaaKUKCKOTO
sI3BIKA 5K Mywn AMEET aHaJOTHIO0 B XHHAM — 3TO ekmust, KOoTopas
OTIIMYACTCS TI0 CBOeMy 3HadeHuto. «Bo (pazeonormyeckom cioBape
si3bika XuHIU «Hindl muhawarakos$» naéres MUd ekmust [Oyks.: onuH
KyJIaK, OHa TOPCTh| B 3HAYEHUHM ‘Cpa3y’, ‘3a OJMH pa3’, ‘BMecTe, Of-
HOBpPEMEHHO U ‘Bcs cymma (neHer)’: Us ne ekmust do sou rupaye diye
[22, c. 57]. ‘On cpazy man 200 pynmii’. U s13b1ka XuHau ekmust, siB-
TSISICh CTIOKHBIM CTIOBOM (ek ‘OfwH’ M must ‘Kynmak’), OTIA9aeTcs 1o
3HAUCHUIO OT CJIOBOCOYCTAHUS TAPKUKCKOTO SI3bIKA SIK Mywm [OyKa..
OZIMH KYJIaK, OJlHa TOPCTh]| ‘MaJio, YyTh-4yTh » [3, ¢. 59-60]. [Ipumep
rcrop30BaHus D B TaHKUKCKOM SI3BIKE: K Myuim opou 0o0au uty-
MOPO MAH 08apOa Meouxam, ux kadap mavHa Haxyreo [12, c¢. 486]. ‘He
yIpeKanTe, s BEpHY BaM HEMHOTO MyKH U3 TOTO, YTO BbI MHE JIAJIN .

SI3BIKOBOM MaTepuas MoKasbIBaeT, uTto B 1D conmocTaBisieMbIx
SI3BIKOB C YUCJIUTEIIBHBIM «OJTUHY» MPOUCXONT 3aMEHA KOMITOHEHTA.
CyIleCTBUTEIIBHOE 3aMECHSICTCS HA €T0 CHHOHUM.

A: one way = one side ‘OMHOCTOPOHHUI ; With one consent =
with one accord = ‘eOuHo0ywHO’; one moment = one minute ‘“MUHYT-
Ky MOroziuTe, ceilvac’, ‘0Tpe30K BpeMeHH, Iepros’;

P: oonum oyxom = o0num maxom ‘c omHOTO Maxa cpasy, OUCHb
OBICTPO’; 8 00UH YOap = 8 00UH npuém ‘cpasy’; 8 00UH Mue = 8 OOUH
MOMEHM = 8 00HO M2HO8eHUe = 8 OOH)Y CeKyHOy ‘ToTdac, cpasy, ObI-
CTPO’; 00HY CeKYHOY = 0OHY MUHym)y ‘KOPOTKHUM MPOMEKYTOK , ‘TIO-
JIOXKIUTE, IIOTOIUTE, ceryac’;

T: sx daxon [6yke.: onuH MHpP| = sik OyHé [OYK6. OflHA BCEIICH-
Hasi| = sk onam® [OyKe.. OJHA BCEJIEHHas | ‘MHOT0, MHOXECTBO , ‘Oec-
KOHEUHO’; K 8aKm = K 3aMOH ‘OJTHO BPeMsl, KOTJIa-TO ; AK3a0O0H =
AKOU ‘€TUHOYTITHO, €TUHOTIIACHO;

X: ek bat [6yke. onHO c0BO]| = ek zaban® [6yke.: OMUH SI3BIK]
‘peIIUTENIbHOE CJI0BO, TBEPJOC peliecHue, TBEPAOe obemanue’; ek
zaban [6yke.: omuH s3bIK (denoBeueckuit opran)|’ = ek-si bhasa
[6yxs.: Kak OAMH SI3BIK]| ‘€IWHBIN SA3BIK’; ek-zaban ‘B OUH TOJIOC,
eIMHOIIIACHO; ek pran = ekjan [Oykes.: omnamyma) = ekdil® [6yke.:
oftHOCepAIe| ‘eMMHOMYITHBIN, BCE KaK OJINH .

3aUMCTBOBAHHOE CJIOBO M3 apaOCKOTO A3bIKA.

3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO M3 SI3bIKA KJIACCHYECKOI MEPCUJICKO-TADKHKCKOM JINTEPaTyphbl.
BO BTOPOM 3HAYCHUH ‘€AMHBII S3bIK’ paBHO3HAYCH C ek-s7 bhasa.

Jjan, dil 3aMMCTBOBaHHBIE CIIOBA U3 S3bIKA KIACCHUECKOI MEPCHICKO-TaIKUKCKOI
JUTEPATypPHI (YOH, Oul).
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[Ipumeps! CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO B UCCIIEYEMBIX S3BIKAX
WO ¢ uncnautenbHBIM «OIUH» 00J1a1al0T BapHaHTaMH. JTH BapHaH-
Thl OnHapHBIX D comocTaBisieMbIX SI3bIKOB IIPU MIEPEBOAE C OIHO-
TO SI3bIKa Ha IPyTOoi MOTYT BBICTYNATh YKBUBAJICHTAMH, TaK KaK Ha-
omonaercst coBnagenne D aHIIMIICKOTO, PyCCKOT0, TaIKUKCKOTO
Y XUH/IY SI3BIKOB T10 3HAYEHUI0, 00pa3HOCTH, JIEKCHUECKOMY COCTAaBY,
CTHJIMCTUYECKOM HAPaBJICHHOCTH M IPAMMaTHYECKON CTPYKTYpe.

W3BecTHO, UTO B COMOCTABISIEMBIX SI3bIKAX CJIOBA MHOTO3HAU-
HbI ¥ BCTYNAIOT B CHHOHUMHYECKHE OTHOLIEHHSI C OINpeIeIEHHBIMU
JexkceMaMu. BrimenpuBeaéHHble TPUMEPHI TOKA3bIBAIOT, YTO Yallle
BCErO CYIIECTBUTEIBHOE 3aMEHSIETCS] HA CHHOHUM — 3aMMCTBOBAH-
Hoe cioBo. Cleayer OTMETUTh, YTO Psii 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB U
CJIOBOCOYETAHHMN SIBIISIFOTCS KOMIOHeHTaMn M@ comocTaBisieMbIX
sI3pIKOB. Kak OTMeYaroT JMHTBUCTHI, CIIOBA 3aMMCTBYIOTCS Hampsi-
MYI0 HENOCPEACTBEHHO (B PE3yJbTare A3BIKOBOIO KOHTAKTa) WM
MTOCPEACTBOM KaKOTO-THOO sI3bIKa. 3aMMCTBYETCS TAKKE UX MOJIHCe-
Mmust. [IporcxonuT cy:keHue WM pacliipeHue UX 3HaueHUH. 3anMm-
CTBOBAHUS yYacTBYIOT B 00pa30BaHuU clioBocodeTanuil. Hepenko n
(bpazeonornuecKue eANHUIIBI, IEPEXOs B PYTOH S3bIK, CTAHOBITCS
OoJee MIMPOKOYTTOTPEOUTETHHBIMHA. M3 TOKOJICHNS B ITOKOJICHHE HO-
CHUTEJb SI3bIKA JIaKe M HE MOAO03PEBACT, YTO MCIOIb3YET HE TOJIBKO
3aMMCTBOBaHHbBIC CJIOBA, HO W 3aMMCTBOBAaHHBIC (DPa3eoIOTU3MBI
[17,c.30; 21, c. 12; 22, c.158].

Kaxk u3BecTHO, 3a CYET 3aMMCTBOBAHUSA CJIOB U BBIPAXKEHUU OJI-
HOTO SI3bIKa JIPYTUM TOTIONHSETCS M CIIOBAPHBIN (DOHI WHTEpHALIU-
OHAJIBHBIX CJIOB Pa3HBIX SI3bIKOB. Yallie BCero 3To ClIOBa-TEPMHUHBI,
KOTOPBIE STUMOJIOTHUECKH OTHOCATCS K JIATHHCKOMY HJIN TPEYeCKO-
My s3bIKaM. MIHTepHAaLMOHAIBHBIE CJIOBA, HAIIPUMED, KaK MOMEHN,
HoMep, aKKopo, MuHyma y4acTBYIOT NPH 00pa30BaHUM OMHAPHBIX
N® comocraBnsieMbIx si3b1K0B. Hampumep, crosa number, moment
(A), nomep, momenm (P), (3TUMOIOTUYECKU U3 JTATUHCKOTO S3bIKA
numerus U momentum) B CIOBAPSAX MPEACTABISIOTCS HECKOJIbKH-
MU 3HaueHusAMU. [lepBoe 3HaUeHue cioBa momentum — ‘ IBUKYIIAS
CHWJIa, MUT, MTHOBEHHE, BPEMsI HACTYTIJICHHSI MJIM OCYLIIECTBIICHUS Ye-
ro-mbo’. A: one moment ‘omHO MTHOBeHbe  (One moment, please.
Ceituac / mogoxaure); P: ooun momenm ‘moromure, OmHY MHHY-
Ty, CeKyHIy ‘MHHYTOYKY, IOKaiyicTa’, ‘ceil sxe mur’. IlpuBeaém
MIPUMEPBI C MHTEPHALMOHAIIBHBIM CIOBOM number. A: number one
(pa3r.) ‘coOcTBeHHAs MEPCOHA’, ‘CBOE «s1»’°, ‘TIIaBHBIN, TIEPBHIH, ca-
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MBI BaKHBIH; ‘TIEPBOKIIACCHBIH, epBOCOpTHBINA’ = X: ek nambar’
[6yke.: omuH HOMEp] ‘TIPEBOCXOAHBIN, BHICIIEE KAY€CTBO UETO-JIH-
00’.

CnoBo mumyma W3 NATUHCKOTO minutus (YMEHBIICHHBIH, Ma-
JIbIHA, MaJlCHbKUH, MEJIKUH) UCIIONb3yETCsl B COMOCTABIISIEMBIX SI3bI-
Kax dYaile B IePBOM 3HAYCHUHU — ‘BMECTHUMAs eJUHHILA BpeMeHu 60
cexkyun’. Hanpumep, A: one minute = P: oona munyma = X: ek minat
‘OTpe30K BpeMeHH, Ieproj’. B TaaKnKCKOM sSI3bIKE CyILIECTBYET aHa-
norus 3tux UD: T: ax daxuxa [6yks.. omaa munayTa]. Ot UD Taxxke
JIOTIYCTUMBI, KOTJ]a YeJIOBEK HE COMIACEH ¢ YeM-TM00 WM HE JOBO-
JICH BBITIOTHEHHEM KaKOTO-JTHO0 IEHCTBHS, TEM CAMBIM JICTaeTCs aK-
LIEHT Ha TO, YTO OH XOYET UCIPABUTH YTO-TO.

HaOmronenus mokaspIBaloT, YTO B MCCIIEAYEMBIX si3bIkax D ¢
YHUCIUTENBHBIM «OAMH», KaK U APYTHE BUIBI (PPa3eoI0ru3MOB, MO-
ryT ObITh MeTadoprudecKuMuU. UNCIUTENbHBIC IEPEOCMBICTUBAIOTCS
B coctaBe D u oOpasyror nenoctHoe 3Hadenne. Hanmpumep, B 1aH-
HBIX SI3BbIKaX, IpU Mpochle ‘moA0KAaTh KOro-HUOY/b, YeT0-HUOYAb’
ucnonb3ytores caenywomue UdD: A: — One moment please. — ‘Ilo-
TOXKIUTE TToKamyicra’; P: 0ony munymky, oOHy cekyHdy, 00uH mo-
menm; X: ek minat; T: ax dakuxa. bByxBanbubIi nepeBog 3tux UO —
‘onna muuyTa’. llogpazymeBaercss KOPOTKHN NHEpUOJ OXHUIAHUS:
‘IIOCTOM, MTOBPEMEHH, TIOJOXKAN WU ‘OBICTPOE BHITIOIHEHUS JICHCT-
BHs’. XOTSI HEBO3MOXKHO MOCYHUTATh, IEUCTBUTEIHHO 1 60 CeKyHI
WA MeHbIIe / OOIbIIe BpeMEHHU TOTPATUTCS Ha KaKoe-TH0o IeicT-
Bue. pyroii npumep metadopuueckoro xapakrepa — Md pycckoro
SI3BIKA OOHUM CJI060M UCTIONB3YETCS IPU 3aKII0UYCHUH PedH, JOKIIa-
Jla, pa3roBoOpa, MpH 3TOM OyKBaJIbHO OJJHUM CJIOBOM, KOHEYHO K€, HE
orpaHuuuBacTcs. sl 3aKIIFOUATEIBHON YaCTU PeUr BCE KE UCIIOJIb-
3yeTCsl HECKOJIBKO CJIOB U CJIOBOCOUETAHUH.

B XuHAM M TaJKUKCKOM e S3bIKaX 3aMMCTBOBAHO OI'POMHOE
KOJIMYECTBO apabCKuX CJIOB, Takue Kak Kalam ‘nepo, xapanmamr’,
vaKt ‘Bpems’, kitob ‘wknuea’(T), kitab ‘knuea’(X) w T.n. B xunmm
OHM TEPELUId Yepe3 S3bIK KJIACCHUECKOM IMEepPCHICKO-TaIKUKCKON
muteparypbl. O6patumcesa k npumepam D ¢ apaOckuMu 3auMcT-
BoBaHUAMH. X: ekhard badan ka [6yxe.: omHOCTOIHOE Telo]| ‘Xy-

® DTUMOJIOTHYECKH JIATHHCKOE CIIOBO MEPEIUI0 B XHMHJAM dYepe3 aHrIuickuii. B
GOJBIIOM XMHIU-PYCCKOM CIIOBape AaéTcsl Kak 3aMMCTBOBAHHOE M3 aHTIIUICKOTO
s3bIKa ¥ 0003HAYaeT ‘HOMEp; YHCIIO; HOMEp KypHaja, ra3eTsl; HoMep TenedoHa;
MOPSIKOBOE MECTO; o4yepep; oTmMeTka’ [15, ¢.840].
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JIO¥, Xy[IOIIaBbI’; ‘OMWMHApPHEIN’; ek darje kda [6yke.: omHOU cTe-
TIEHU, MEPHI| ‘10 HEKOTOPOW CTETeHH, B ompenenéHnon mepe’; T:
K dapava [6yke.: 6yKe. OIWH ypOBEHb, OJHA CTEIEHb| ‘HEMHOTO,
MaJjo, clierka’, ‘10 HEKOTOPOW CTETICHHU, B ONPEACIEHHON Mepe’; K
BaKT [OyKB.: OJIHO BpeMsi| ‘OfIHO BpeMs, Korja-1o’. B Xxunau Hapsy
¢ apaOCKUMH TIEPEIUIN U CJI0BA U3 SI3bIKA KJIACCHUYCCKON TIEPCUJICKO-
TaPKUKCKOM TuTeparypsl. X: ekjan [6yxe6.: onHa ymia)] ‘IOJHOCTHIO
COCTMHUBIINIACS, CMeTaBmuics ; ekdil [6yxes.: omHO cepane] ‘enn-
HOJTYIITHBIN, BCEe KaK OJWH’. Bhilie ObLIM MPUBEJCHBI HE TOJIBKO 3a-
HMMCTBOBaHHbIE CJIOBA, HO U 1D U3 s3bIKa KJIACCUYECKOU EPCUICKO-
TaJKUKCKOU JINTEPATYPHI.

3arMCTBOBAIMCH HE TOJBKO CJIOBA, CIIOKHBIC CJIOBA, HO U CJIO-
BocoueTanus. Harnpumep, HepeIko MOXKHO YCIIBIIIATh Y HOCHTEIICH
pyccxkoro sizeika UD aiin momenm /HeM. ein moment/ “MOMEHTab-
HO, MHHYTKY, CEKYHIOUKY, ceifdac, IOro/ib, CHIO CEKyHIY, OBICTpO,
JKUBO, 0€3 OTJIarareyibcTBa’ MM CIIOBOCOYETAHUE M3 TICCHU KHHO-
¢miema «Dopmyna JTHOOBW» YHO MOMEHmMO /ATaNbsiH. un momento/
‘B OJIMH MWUT, OJIMH MOMCHT, MOMEHTAJIbHO, Ceiuac, CHI0 MUHYTY ,
KOTOPBIC YacTO HMCIIOJB3YIOTCS JUISl MIPUJIAHUS CBOCH PEUU FOMOPH-
CTHYECKOTO WJIU TIPOCTO PA3TOBOPHOTO KOJIOPHTA.

Brrmenpusen€Hnsie mpuMepsl MOKas3bpBatoT, uTo D ¢ uncnu-
TEJIBHBIM «OJIMH» MOTYT OBITh U MPEIUIOKHBIMY (aHIJTUHCKUH, pyc-
CKUH, TAIKUKCKUN) U TOCIENOXKHBIMU (TaJKUKCKUH, XxuHan). Ha-
npumep, A: in one moment ‘B OOUH MWL, B OJUH MOMEHT, B OJHO
MTHOBEHUE, OBICTPO, 32 KOPOTKOE BpeMs’; P: 6 00un conoc ‘enunormna-
CHO, SIMHOMYIIIHO ; 8 00UH Max = ¢ 00H020 maxy(a); T: 6o sk az00 ‘¢
0OJBIINM TPYZIOM, LIEHON Oonblnx ycunuid’; X: ek svar se [Oyke.:
OJTHUM TOJIOCOM| ‘€IMHOTITIIACHO, €AMHOAYIITHO, OJJHUM TojlocoM’. B
3aBUCHMOCTH OT HAJMUHS 3TUX BCIIOMOTATEIBHBIX YacTeH 3HAYCHHE
N®, xoneuHo xe, MeHsieTcs (A: one time ‘OBIBIINIA, OBIION, MTPOIII-
JIBIA’, OIHOPA30BBIN, BCTPEUAIOIIMNACS WM MPOUCXOISAIINHA TOJIBKO
OITHAXBI ; at one time ‘Hexorma’, ‘B mpouuiom’; P: 00wy munymy
pasr. ‘mpock0a HEMHOTO TIOOXK/IaTh, TOBPEMEHUTD ; 8 OOHY MUHY-
my ‘ToTYac, OYeHb ObICTPO, MTHOBEHHO ; T: sk Haghac [O6yKe..: OavH
BJI0X]| ‘OJTHO MIHOBEHUE, MUHYTA, MUT’; dap sk Haghac [OyKe. B OTHO
MTHOBEHHUE]| ‘B OJTHO MTHOBEHHUE ; 5K dam [0OYK8.: OTUH BIOX, MUT ]
‘MHUHYTKY TIOTOJIUTE, Ceuac’; pasr. dap Ak dam (K dam oa) [0yKe.: B
OJTMH BIOX, MUT| ‘OBICTPO, B omuH Mur’; X: ek bar [Oyke.: onuH pa3]
‘OIIUH pa3, OJHAXIBI ; ek bar men [6ykes.: B ofyH pa3] ‘0HO BpeMms,
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npexe’) — win xke octaéres 06e3 namenenuit (T: sxcap [Oyxe..: omHO
Hauajio|= as aK cap [6yke.: or(c, U3) OAHOTO Hayaya] ‘TIOroJIOBHO
Bce noapsn’; P: 0o0no auyo = na 00Ho 1uyo ‘09E€HB TOXOXKHU JAPYT HA
JpyTa, JIMIIEHbI OTINYH (0 KOM-JIN00, 0 4eM-1100)’).

UHCIUTeNbHOE «OIMH» JTAHHBIX S3BIKOB HEPEJKO BXOJHUT B CO-
CTaB CJIOKHBIX CJIOB U CIIOBOCOYETaHH, KOTOpbIe 00pasytoT (pase-
onorusMsl (A: one-track mind ‘mymarb TOIBKO 00 OHOM’, «3aKJIH-
HUTKLCS» Ha OJHOM’; one side of the coin ‘ofHa CTOpOHA MEJaiH,
OIHa CTOpPOHA BOIIpoca’; one way traffic ‘OMHOCTOpPOHHEE IBIKE-
HUE’; one-eyed town ‘3aXomycthe’; one-armed bandit paze. «omHO-
PYKHI OaHAWT» ‘UTOPHBIN aBTOMAT C OIHUM PbIYaroM, UrPAOLIUI
MIOYTH HABEPHsIKa MPOUTPBIBACT)’; one—man dog ‘TipenaHHasi Xo3s-
uHy cobaka’; P: oonobokoe cyscoenue ‘OTHOCTOPOHHEE CYXKACHUE ,
00HOCMOpOHHee MblulleHue, 00OHOOOKUL yM ‘Ppa3iesSIONMid U OT-
PHUIAIOIMIANA YM-3T0’; 00UHOUHOE 3aKII0YeHUe ‘COAepIKAaHNE 3aKITIO-
YEHHOTO WJIM TIOJCJICICTBEHHOTO B YCJIOBHUSIX CTPOTOW H30JISALUN
B OIMHOYHOW Kamepe 22-24 daca B jaeHb’; T: xauguamu axpyza
[6yK6.: OMHOIHEBHOE HACTPOCHHUE, COCTOSIHUE] ‘KpaTKoe Becenbe’;
X: ekangt priti [6yxe6.. OTHOCTOPOHHSS JFOOOBB| ‘HepaszjieinCHHAsS
1r000Bb’; ekhard sharir [Oyks.: omUHAPHOE TENO| ‘XyIOLIaBBIH, Xy-
moit’). OgHako B paMKaxX OJHOW CTaTbd HEBO3MOXHO HCCIIEIOBATH
BCE HIOAHCHI UCTIOIH30BAHMUS JAHHBIX YHCIUTEILHBIX B cocTaBe D
COTOCTAaBIISIEMBIX SI3BIKOB.

Hame nccnenoanne U® ¢ yucauTeIbHBIMUA COMOCTABIISIEMBIX
SI3BIKOB ITOKAa3bIBAET, YTO HEKOTOpble MM 3TON Ipymnmbl SBISIOTCS
4acThI0 MHOTOWICHHBIX (ppazeonornzmoB (MUD). Hampumep: A:
move to one side ‘OTOUTHU B CTOPOHY ; one-horse town ‘MaleHbKUH,
HE3HAUYNTENBHBIA TOPOJ, MAIOU3BECTHBIA TOPOA’; one-man band
‘4eJI0BEK-OPKECTP, PA3HOCTOPOHHUH YEJIOBEK ; one time key ‘Kiro4d
OJTHOPa30BOI'0 MCIIOJIb30BaHMsL, Pa3oBbli K04 ’; P: 0ono menosenue
oKa; meamp 00HO20 akmépa ‘d4eNoBeK, 00IaTaloNuii MHOTUMH Ta-
nantamu’; T: sk kadam' pox [6yke.. oguH miar 10poru] ‘0ims3ko, He-
naneko, psjom’; X: yakzaban hokar kahna [6yxe.: CTaHOBSICH OJJHUM
SI3BIKOM CKa3aTh| ‘3asBIISATH B OJIUH TOJIOC’ .

0 U® xunam char kadam [Gyxs. gersipe mara] u IO pycckoro si3bIKa napy uiazos,
6 00HOM wiaze, 6 08yx (Mpéx), HeckonbKuX waeax, kKak 1 U® TagKUKCKOTO A3bIKa
5K KaOam UCTIONB3YIOTCS B 3HAYCHUH ‘ONHM3K0’, ‘Hemaneko’, ‘psaom’. X: - Paydal
bhi chalo, char qadam par to hai [27, c. 143]. ‘Vau nenikom, 3To Belb HEAANCKO ;
P: - Om nac 6 08yx waeax naxooumcs wxona.
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B kadecTBe OTHENBHBIX YJICHOB BBIMICIPUBEICHHBIX (hpa3eo-
JIOTU3MOB TAHHBIX SI3bIKOB BBICTYIIAOT POCTHIC KOMIIOHEHTHI — OT-
nenbHBIC clioBa. B coctaB M@ BXomsaT cioBa JIEKCUYECKHX KarTe-
TOpHA, TAKKX KaK 300HUMBI, (JIOPOHUMBI, COMaTU3Mbl U T.I. [Ipu
ucciaenoBanun M@ ¢ YHCIUTEIBHBIMH COIIOCTaBISIEMBIX S3BIKOB
HaMU ObIJIO OOHAPYKEHO, YTO YUCIIUTEIBHOE «OIMH» 4Yallle BCETo
coyetaercs ¢ aOCTPAKTHBIMHU, HEKEIH C KOHKPETHBIMH CYIICCT-
BUTCIBHBIMH. B comocTaBisieMBIX s3bIKaX B cocTaBe D akTMBHO
HCIIONTB3YIOTCS 3aMMCTBOBAaHHBIC KOMITOHEHTHI (KaK YHUCITUTEIHHOE
«OIMHY», TaK U CyMIECTBUTEIILHEIE).

HecMmotpst Ha HeOoubioe komuuectBo M®D ¢ yuciuTenbHBIM
«ommH», 3TH D mupokoynoTpeOUTEbHBI B COTIOCTABISIEMBIX S3bI-
Kax. Hamre comocTraBUTENbHOE HMCCIICOOBAHHE MOKA3BIBACT, YTO B
sI3bIKe XUHU KomuaecTBO D ¢ uncnurenbHbIME ek, yak ‘OnuH’ Ha-
MHOTO OOJIBIIIE, YEM B AaHIITUHCKOM, PYCCKOM U TaJKUKCKOM SI3BIKaX.

Ha mam B3msn, gppa3eonoru3Mpl ¢ YUCITUTEIHHBIMA B UCCTIE-
JTyEMBIX SI3bIKaX OYCHb OJIM3KH B CTPYKTYPHOM H CONIEPIKATEIHLHOM
mwiane. Hepenko B aHITIMHCKOM, PYCCKOM, TAJI)KUKCKOM SI3bIKaX W
SI3bIKE XUHAW BCTPEUAIOTCS SKBUBAJIEHTHI Takux D, koTopsie COB-
MMaJIaloT M0 3HAYCHHIO, 00Pa3HOCTH, JIEKCHUYECKOMY COCTaBY, CTH-
JMCTAYECKOW HAIMpPAaBICHHOCTU M IpaMMaTUYECKOU CTpyKType. B
CBSI3M C OTHUM COIOCTABJICHUE JIAHHBIX (hPa3eOIOTHUCCKIX MOJIeIIeH
9TUX SA3bIKOB MMEET HAYYHOE U NPAKTUYECKOE 3HaueHue. Yuciu-
TEThHOE KaK KOMIIOHEHT, MHOT/Ia TePsis CBOE MPpAMOe 3HaueHue (KO-
JTUYECTBEHHOE), IEPEOCMBICIINBACTCS. AHAIIN3 SI3BIKOBOTO MaTEPH-
aJjla moka3pIBaeT, 9To 1P ¢ KOMIOHEHTOM — YHCIUTEIBHOE «OOUHY
MOTYT BBIpaXKaTh 3HAYCHUE HE TOIHKO KOJIMYECTBEHHOE, HO U ‘00pa3
neiictBus’ U ‘Bpemsi’. B aHIIIUMICKOM, PyCCKOM, TaJPKMKCKOM SI3bIKaX
U S3BIKE XUHU HAOIIOMAETCs OAMHAKOBAS SMOIIMOHATBHAS BBIPA3H-
TeIbHOCTE D ¢ YNCIITMTENBEHBIM «OIIHY.
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STRUCTURAL-SEMANTIC ANALYSIS OF NOMINAL
PHRASEOLOGICAL UNITS WITH NUMERAL “ONE”
IN ENGLISH, RUSSIAN, TAJIK AND HINDI

B.S. Avezova

Higher Courses of Foreign Languages, Ministry of Foreign Affairs, 32/34,
Smolenskaja - Sennaja ploshad’, Moscow, 119002, Russia.

Abstract: The article is devoted to comparative analysis in structural-
grammatical aspect of binary phraseological units with component - numeral
«oney in the English, Russian, Tajik and Hindi languages. The most widely
used model of the units is numeral + noun. ‘One’is the leader among the other
numerals in the formation of the idioms of the languages. Cardinal numeral
combines with concrete and abstract nouns. The analysis of the phraseological
units revealed both similarities and differences in the grammatical structure
of these units. Most of these units are similar in expression and meaning. It is
found that there are many full and partial translation equivalents of units of
the languages and analogs. Differences are less pronounced than similarities.

Key Words: English, Tajik, Russian, Hindi, idioms, numerals, one, ¢k, yak,
odin, borrowings, comparative analysis, the language of classical Persian-
Tajik Literature.

References

1. AvezovaB. S. Binarnije frazeologizmi tadzhikskogo, anglijskogo i khindi
yazykov [Binary idioms of Tajik, English and Hindi] / B .S. Avezova //
Eastern Languages and Cultures: Material of the 3th International scientific
conference, 25-26 November, 2010 / Executive editor M.B. Rukodelnikova,
I.A.Gazieva. Moscow: RSGU, 2010, pp.10-13.

2. Avezova B.S. Nekotorije osobennosti frazeologizmov s komponentom-
chislitel’noje hindi, anglijskogo i russkogo yazykov [Some features of
phraseological units with component-numerals in the Hindi, English and
Russian Languages] / B .S. Avezova // Shargshunoslar anjumani. Nel,
Tashkent State Institute of Oriental Studies, 2009, pp. 10-21.

21



10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

18.

19.

22

Avezova B.S. Sopostavitel’nij analyz frazeologizmov tadzhikskogo ya-
zyka i khindi [Comparison studies of Hindi and Tajik phraseology] /B .S.
Avezova. Monograph. Moscow, 2010. 157 p.

Karimov Kh. Dar borai ba’aze khususijathoi kalimai “jak” [Some features
of the word “yak” (one)] / Kh. Karimov // Mas’alahoi zabonshinosii tojik.
Dushanbe: Donish, 1967, pp. 20-29.

Kunin A.V. Bol’shoj anglo-russkij frazeologicheskij slovar’ [English-
Russian Phraseological dictionary] / A. V. Kunin. 5" Edition, corrected.
Moscow: “Zhivoj yazyk”, 1998. 944 p.

Kunin A.V. Frazeologija sovremennogo anglijskogo yazyka [Modern Eng-
lish phraseology] / A. V. Kunin. Dubna: Fenikc, 2005. 288 p.
Lingisticheskij entciklopedicheskij slovar’ [Encyclopedic Dictionary of
Linguistics] // Editor-in chief V.N. Yartseva. M.: Sovetskaja enciklopedija,
1990. 685 p.

Majidov H. Frazeologicheskaja systema sovremennogo tadzhikskogo liter-
aturnogo yazyka [Phraseological system of Modern Tajik literary language] /
H. Majidov. Dushanbe: Devashtij, 2006. 409 p.

Oranskiy I. M. Iranskije yazyki [Iranian languages] / I. M. Oranskiy. M.:
Izd-vo Vostochnoja Literatura, 1963. 203 p.

Farhangi zaboni tojik1 [ Tajik Dictionary (X — XX centuries)] M.: Sovetskaja
Enciklopedija, 1968. V.I1. 950 p.

Farhangi tojiki ba rusi. Zeri tahriri D.Sajmidinov, S.D.Sajmidinov,
S.D.Kholmatova, S.Karimov [Tajik-Russian Dictionary]. /Edited by D.
Sajmidinov, S.D. Sajmidinov, S.D. Kholmatova, S. Dushanbe, 2006. 784p.
Fozilov M. Farhangi iborahoi rekhtai zaboni hozirai tojik (Farhangi frazeo-
logi) [Modern Tajik idioms dictionary (Phraseological dictionary)] / M.
Fozilov. Dushanbe, 1964, V.I1. 802 p.

Frazeologicheskij slovar’ sovremennogo russkogo literaturnogo yazyka
[Phraseological dictionary of modern Russian literary language] / Edited
by prof. A. N. Tikhonov. Reference publication: V. I. M.: Flinta: Nauka.
2004. 832 p.

Frazeologicheskij slovar’ sovremennogo russkogo literaturnogo yazyka
[Phraseological dictionary of modern Russian literary language] / Edited
by prof. A. N. Tikhonov. Reference publication: V. II. M.: Flinta: Nauka.
2004. 832 p.

Khindi-russkij slovar’ [Hindi-Russian Dictionary] / A. S. Barkhudarov,
V. M. Beskrovnij, G. A. Zograf, V. P. Liperovskij. M.: Sovetskaja Encik-
lopedija. 1972, V.I. 907 p.

Agraval P. HindT muhavare. Kalkatta, 1969. 759 p.

Avezova B.S. Comparison studies of Hindi and Tajik phraseology. Lan-
guage Vitality in South Asia // Edited by Ali.R.Fatihi, 2009, Aligarh Muslim
University, Aligarh. India, pp. 26-38.

Avezova B.S. Somatizm ‘heart’ in English and Russian idioms. In English //
Theory and methods of teaching foreign languages. Cambridge Scholars
Publishing, 2014, pp. 137-147.

Avezova B.S. The Stuctural and Semantic Analysis of English, Tajik, Hindi
and Russian Idioms // XXY International Conference on source Studies
and Historiography of Asia and Africa “Asian and African Studies in the



Dialogue of Civilization” April 22-24, 2009. Abstracts. St. Petersburg,
2009. pp. 385-387.

20. Brihat Hindikosh . Varanasi, 1984. 1380 p.

21. Tivari Bholanath. Hindi muhavarakosh. Nai-Dillt, 1984. 560 p.

22. Varma Ramchandra. Achcht hindi. I11ahabad, 1983. 303 p.

About the author

Barno Saidjanovna Avezova — PhD, Associate Professor of Department of
Oriental and African Languages, Higher Courses of Foreign Languages, Min-
istry of Foreign Affairs, Moscow, Russia. Spheres of interest: General linguis-
tics, Lexicography & Phraseology, Comparative and Historical Linguistics,
Comparative typology of the English, Hindi, Tajik and Russian Languages,
cultural linguistics. E-mail: barnoavezova@hotmail.com.

23



